
     บันทึกข้อความ 
ส่วนราชการ     งานบริการนักศึกษาและบุคลากรนานาชาติ กองวิเทศสัมพันธ์  โทร. 81-3020    
ที ่  อว 67.03.4/ ว 411                                 วันที ่    24     เมษายน  2567  
เรื่อง   โครงการแลกเปลี่ยนกับมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในต่างประเทศ พร้อมทุนสนับสนุนการเข้าร่วมโครงการ
แลกเปลี่ยนนักศึกษา ประจ าปีการศึกษา 2567  

เรียน คณบดี/ ผู้อ านวยการ 

ด้วยกองวิเทศสัมพันธ์มีก าหนดรับสมัครนักศึกษาระดับปริญญาตรีและปริญญาโทเข้ารับ 
การคัดเลือกเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนกับมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในต่างประเทศ  พร้อมทุนสนับสนุน 
การเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา ประจ าปีการศึกษา 2567 เพ่ือไปศึกษาระยะสั้น ประเภทไม่รับ
ปริญญา เป็นเวลาไม่เกินหนึ่งปีการศึกษา โดยมีระยะเวลาการศึกษา เริ่มตั้งแต่เดือนมกราคม 2568 เป็นต้นไป 
ดังรายละเอียดตามประกาศท่ีแนบมาพร้อมนี้  

ผู้สนใจสามารถติดต่อขอรับใบสมัครได้ที่งานบริการนักศึกษาและบุคลากรนานาชาติ กองวิเทศ-
สัมพันธ์ ชั้น 2 อาคารธรรมนที ท่าพระจันทร์ และยื่นใบสมัครผ่านคณะ/วิทยาลัย/สถาบันต้นสังกัดมายัง 
กองวิเทศสัมพันธ์ภายในวันที่ 30 พฤษภาคม 2567  

จึงเรียนมาเพ่ือโปรดแจ้งให้นักศึกษาในสังกัดของท่านทราบโดยทั่วกัน จักขอบคุณยิ่ง 

(รองศาสตราจารย์ ดร.สุรัตน์  ทีรฆาภิบาล) 
รองอธิการบดีฝ่ายบริหารท่าพระจันทร์และวิเทศสัมพันธ์ 



 
 
 
 

ประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
เรื่อง   โครงการแลกเปลี่ยนกับมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในต่างประเทศ  

พร้อมทุนสนับสนุนการเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา  
ประจ าปีการศึกษา 2567 

------------------------------------ 

ด้วยกองวิเทศสัมพันธ์มีก าหนดรับสมัครนักศึกษาระดับปริญญาตรีและปริญญาโทเข้ารับการคัดเลือก
เข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนกับมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในต่างประเทศ ประจ าปีการศึกษา 2567 เพ่ือไปศึกษา
ระยะสั้นประเภทไม่รับปริญญา เป็นเวลาไม่เกินหนึ่งปีการศึกษา ระยะเวลาการศึกษาเริ่มตั้งแต่เดือนมกราคม 
2568 เป็นต้นไป โดยที่มหาวิทยาลัยมีความประสงค์ที่จะส่งเสริมให้นักศึกษาได้มีโอกาสเพ่ิมพูนความรู้และ
ประสบการณ์ผ่านโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา มหาวิทยาลัยจึงได้จัดสรรทุนสนับสนุนการเข้าร่วมโครงการ
แลกเปลี่ยนนักศึกษาผ่านการด าเนินการของกองวิเทศสัมพันธ์ ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้      

  

ก าหนดเกณฑ์การรับสมัคร มีรายละเอียดดังนี้ 
1. จ ำนวนมหำวิทยำลัยและโครงกำรที่รับสมัคร :     82 มหำวิทยำลัย และ 1 โครงกำร 
2. คุณสมบัติผู้สมัคร  

2.1 เป็นนักศึกษามหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ (ประเภทเรียนเต็มเวลา)  
 ระดับปริญญาตรี ต้องศึกษาในมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์และมีผลการเรียนไม่น้อย

กว่า 1 ปีการศึกษา หรือหลักฐานที่แสดงว่าผู้สมัครก าลังอยู่ในระหว่างการรอผล     
เรียน และต้องน าผลการเรียนมาแสดงต่อคณะกรรมการภายในวันสัมภาษณ์ 
มิฉะนั้นจะถือว่าขาดคุณสมบัติ และไม่มีสิทธิ์ได้รับการเข้าสอบสัมภาษณ์ 

 ระดับปริญญาโท ต้องศึกษาในมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์และมีผลการเรียนไม่น้อย
กว่า 1 ภาคการศึกษา 

2.2   มีคะแนนเฉลี่ยสะสม (GPA) ผ่านเกณฑ์ตามที่ระบุในเอกสารภาคผนวก  

2.3   มีใบรายงานผลการทดสอบภาษาต่างประเทศตามที่มหาวิทยาลัยคู่สัญญาก าหนด และ/
หรือมีเงื่อนไขเฉพาะของแตล่ะโครงการตามระบุในเอกสารแนบ  

2.4   หลักสูตรตรีควบโท จะต้องมีหน่วยกิตสะสม ณ วันที่ปิดรับสมัครไม่เกิน 90 หน่วยกิต  
    2.5  มีสุขภาพร่างกายและสุขภาพจิตดี 

 3. เงื่อนไขกำรสมัคร 
    3.1  ได้รับความยินยอมและสนับสนุนค่าใช้จ่ายจากผู้ปกครองให้เข้าร่วมโครงการ
แลกเปลี่ยนนักศึกษาและยินยอมปฏิบัติตามเงื่อนไขที่กองวิเทศสัมพันธ์และมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ก าหนด 
        3.2  ได้รับความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษาและคณะ/โครงการต้นสังกัดส าหรับแผน   
การเรียนและการเทียบโอนรายวิชาและหน่วยกิต 



 
 

        3.3  ก าหนดให้ผู้ยื่นใบสมัครฯ จะต้องไม่อยู่ในระหว่างการสมัครเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยน
ของคณะหรือโครงการอ่ืนใดของกองวิเทศสัมพันธ์จนกว่าการพิจารณาใบสมัครนี้ได้รับการพิจารณาว่าสิ้นสุด    
ลงแล้วโดยกองวิเทศสัมพันธ์ 
   3.4  นักศึกษาที่ได้รับการคัดเลือกจากมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์แล้ว หากสละสิทธิ์            
ในภายหลังโดยไม่มีเหตุผลอันควรจะไม่มีสิทธิ์สมัครแข่งขันโครงการแลกเปลี่ยนอื่น ๆ อีก 
   3.5  ก าหนดให้นักศึกษาแลกเปลี่ยนต้องเทียบโอนรายวิชาและหน่วยกิตตามระเบียบ
มหาวิทยาลัย/คณะต้นสังกัด 
    3.6  เมื่อสิ้นสุดการเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยนแล้วนักศึกษาจะต้องเทียบโอนรายวิชาและ     
หน่วยกิตตามระเบียบของคณะต้นสังกัดก่อนที่นักศึกษาจะส าเร็จการศึกษาตามหลักสูตร อนึ่ ง ระเบียบของ
ส านักงานทะเบียนนักศึกษาระบุว่าหากนักศึกษาที่ไปแลกเปลี่ยนในต่างประเทศไม่เทียบโอนรายวิชาและหน่วยกิต  
กลับมายังมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ส านักงานทะเบียนนักศึกษาจะบันทึกสถานภาพนักศึกษาลงในใบรายงานผล
การศึกษาจาก Study Abroad in Exchange Program เป็นค าว่า Leave 
         3.7  ระยะเวลาการเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยนสูงสุดไม่เกิน 2 ภาคการศึกษา ทั้งนี้ เป็นไปตาม
เงื่อนไขการรับนักศึกษาแลกเปลี่ยนของมหาวิทยาลัยคู่สัญญา 
    3.8  นักศึกษาที่ผ่านการคัดเลือกต้องเริ่มต้นการศึกษาตามก าหนดไปศึกษาที่ระบุในเอกสาร 
ภาคผนวกของโครงการ 
    3.9  หากเลือกระยะเวลาการศึกษาแล้ว นักศึกษาไม่สามารถขยายระยะเวลาต่อได้ 
    3.10  นักศึกษาแลกเปลี่ยนต้องท าประกันสุขภาพและอุบัติเหตุก่อนเดินทาง โดยให้ครอบคลุม
ระยะเวลาที่นักศึกษาเข้าร่วมโครงการฯ  
   3.11  กองวิเทศสัมพันธ์ขอสงวนสิทธิ์ที่จะไม่เสนอชื่อผู้ที่ได้รับการคัดเลือกในฐานะนักศึกษา
แลกเปลี่ยน หากนักศึกษาไม่ปฏิบัติตามเงื่อนไข/ข้ันตอนที่ระบุไว้ 

3.12  กองวิเทศสัมพันธ์ขอสงวนสิทธิ์ในการก าหนดเงื่อนไขในการรับสมัครตามความเหมาะสม
และให้คงมาตรฐานทางวิชาการ และขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงข้อมูลโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 

3.13   หลังจากกลับมาจากโครงการแลกเปลี่ยน นักศึกษาต้องส่งรายงานการเข้าร่วมโครงการ
นักศึกษาแลกเปลี่ยนผ่านคณะต้นสังกัดมายังงานบริการนักศึกษาและบุคลากรนานาชาติ กองวิเทศสัมพันธ์ 
ภายใน 30 วัน หลังจากเสร็จสิ้นการเข้าร่วมโครงการฯ 

 4. สถำนภำพของนักศึกษำ 
   4.1  ผู้ได้รับคัดเลือกมีสถานภาพเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยนมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์โดย
ได้รับสิทธิในการช าระค่าธรรมเนียมการศึกษาในต่างประเทศในอัตราที่ก าหนดของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์
ตามประกาศเรื่องก าหนดอัตราค่าใช้จ่ายในการเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาระดับปริญญาตรีและ
ระดบับัณฑิตศึกษาปีการศึกษา พ.ศ. 2558 
   4.2   เป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยน ณ มหาวิทยาลัยคู่สัญญาโดยไม่รับปริญญา (Full-time non-
degree student) 



 
 

 5. ค่ำใช้จ่ำยในกำรเข้ำร่วมโครงกำร 
  5.1  นักศึกษาที่ได้รับการคัดเลือกให้เข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาจะต้องช าระ
ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายตามประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์เรื่องก าหนดอัตราค่าใช้จ่ายในการเข้าร่วม
โครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาระดับปริญญาตรีและระดับบัณฑิตศึกษาปีการศึกษา พ.ศ. 2558 
  5.2  ค่าใช้จ่ายอ่ืนตามที่ระบุในสัญญาแลกเปลี่ยน (ถ้ามี)   
  5.3  นักศึกษาแลกเปลี่ยนจะต้องช าระค่าใช้จ่ายในการเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา
ตามอัตราที่ก าหนดไว้ในประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ก่อนเดินทางไม่น้อยกว่า 30 วัน ทั้งนี้ หากนักศึกษา
มิได้ช าระตามเวลาที่ก าหนด ให้มหาวิทยาลัยยกเลิกสถานะการเป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยน 
  5.4  นักศึกษาต่างชาติที่ได้รับทุนมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์จะต้องช าระค่าใช้จ่ายในการ   
เข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนรวมถึงค่าใช้จ่ายอ่ืน ๆ ด้วยตนเอง และมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์จะระงับการให้ทุน
ในช่วงเวลาที่ไปศึกษาแลกเปลี่ยน 
  หมายเหตุ : ในกรณีที่มีการเปลี่ยนแปลงการเรียกเก็บอัตราค่าใช้จ่ายในการเข้าร่วมโครงการ
แลกเปลี่ยนนักศึกษาให้ถือตามประกาศของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ล่าสุด ซึ่งจะแจ้งรายละเอียดให้ทราบต่อไป 

6. เกณฑ์กำรพิจำรณำให้ทุนสนับสนุนกำรเข้ำร่วมโครงกำรแลกเปลี่ยนนักศึกษำ 
 6.1  ทุนสนับสนุนการเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา คือ นักศึกษาจะได้รับการ

ยกเว้นการช าระค่าใช้จ่ายในการเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา ตามรายละเอียดที่ปรากฏในข้อที่ 5 ของ
ประกาศฯฉบับนี้ โดยการพิจารณาคัดเลือกของคณะกรรมการคัดเลือกผู้เข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนใน
ต่างประเทศและให้ถือว่าผลการพิจารณาเป็นที่สิ้นสุด 

 6.2  ผู้ ได้ รั บทุนจะต้องปฏิบัติ ตามเงื่ อนไขการรับทุนของผู้ รั บการศึกษาทั่ วไปของ
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์  และนักศึกษาที่ ได้รับทุนต้องให้ความร่วมมือในการเข้าร่วมกิจกรรมของ
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์และกิจกรรมของกองวิเทศสัมพันธ์ในโอกาสต่าง ๆ 

 6.3  ในกรณีที่ผู้สมัครไม่สามารถส าเร็จการศึกษาจากมหาวิทยาลัยเจ้าภาพโดยไม่มีเหตุผล
อันควรมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์สามารถเรียกคืนเงินทุนนี้จากนักศึกษาได้ในภายหลัง 

 

7. กำรพิจำรณำคัดเลือก 
7.1  คณะกรรมการคัดเลือกผู้เข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนในต่างประเทศเป็นผู้พิจารณา

ตัดสินและผลการตัดสินถือเป็นที่สิ้นสุด 
7.2  การพิจารณาแบ่งออกเป็นการพิจารณาเอกสารที่ผู้สมัครยื่น และการสอบสัมภาษณ์ 
7.3  เกณฑ์การพิจารณา ประกอบด้วย 

 ความรู้ความสามารถทางวิชาการ 
 ความสามารถในการใช้ภาษาต่างประเทศ 
 ศักยภาพในการสร้างชื่อเสียงมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์และประเทศไทย  
 การวางแผนการศึกษา 
 ความพร้อมในการใช้ชีวิตด้วยตนเอง  



 
 

 7.4  การพิจารณาคัดเลือกของคณะกรรมการคัดเลือกผู้เข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยน         
ในต่างประเทศเป็นการคัดเลือกนักศึกษามหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ให้เป็นตัวแทนสมัครเข้าร่วมโครงการ
แลกเปลี่ยนนักศึกษากับมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในต่างประเทศ แต่การพิจารณารับนักศึกษาเข้าศึกษาในฐานะ
นักศึกษาแลกเปลี่ยน เป็นสิทธิของมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในต่างประเทศ และให้ถือว่า ผลการพิจารณา          
เป็นที่สิ้นสุด 

 7.5  ในกรณีที่มีทุนการศึกษาโดยมหาวิทยาลัยคู่สัญญา การพิจารณามอบทุนการศึกษา   
เป็นสิทธิการพิจารณาของมหาวิทยาลัยคู่สัญญา และ/หรือของรัฐบาลประเทศนั้น ๆ 

8. เอกสำรและหลักฐำนกำรสมัคร  
  8.1  ใบสมัครเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาพร้อมแผนการศึกษา (Study Plan) 
  8.2  ใบรายงานผลการศึกษาตัวจริง (Transcript) ที่มีอายุไม่เกิน 30 วันนับแต่วันที่ยื่นใบสมัคร 

•   ระดับปริญญาตรี ใบรายงานผลการศึกษาต้องแสดงผลการเรียนไม่น้อยกว่า  1     
ปีการศึกษา  

• ระดับปริญญาโท ใบรายงานผลการศึกษาต้องแสดงผลการเรียนไม่น้อยกว่า  1 
ภาคการศึกษา  

  8.3  ใบรายงานผลการทดสอบความรู้ภาษาต่างประเทศตามที่ก าหนดโดยมหาวิทยาลัย
คู่สัญญาหรือมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ และ/หรือหลักฐานที่แสดงว่าผู้สมัครก าลังอยู่ในระหว่างการรอผล      
การทดสอบ และต้องน าผลการทดสอบมาแสดงต่อคณะกรรมการภายในวันสัมภาษณ์ มิฉะนั้นจะถือว่า         
ขาดคุณสมบัติ และไม่มีสิทธิ์ได้รับการเข้าสอบสัมภาษณ์ 

  8.4  แบบฟอร์มใบรับรองการสมัครฯ จากอาจารย์ที่ปรึกษา 
  8.5  แบบฟอร์มค ารับรองของผู้ปกครอง 
  8.6  รูปถ่ายขนาด 2 นิ้ว (ถ่ายมาแล้วไม่เกิน 6 เดือน พ้ืนสีขาวหรือฟ้าไม่สวมหมวกหรือ

แว่นตาด า) ติดมาในใบสมัคร 
  8.7  ส าเนาบัตรประจ าตัวประชาชนของผู้สมัคร 
  8.8  ส าเนาทะเบียนบ้านของผู้สมัคร 
  8.9  ส าเนาบัตรประจ าตัวประชาชน หรือบัตรข้าราชการ หรือทะเบียนบ้านของผู้ปกครอง 

9. วิธีกำรสมัคร 
 9.1  ขอรับแบบฟอร์มใบสมัครได้ที่งานบริการนักศึกษาและบุคลากรนานาชาติ กองวิเทศ-
สัมพันธ์ อาคารธรรมนที ชั้น 2 ท่าพระจันทร์ หรือสามารถดาวน์โหลดประกาศรับสมัครและแบบฟอร์มใบสมัคร   
ได้ที่ http://oia.tu.ac.th/ เลือกหัวข้อ For Thai Student -> Exchange Program หรือติดต่อที่คณะ/วิทยาลัย/
สถาบันต้นสังกัด 
 
 



 9.2  ส่งใบสมัครพร้อมเอกสารตามที่ระบุผ่านคณะ/วิทยาลัย/สถาบันต้นสังกัด ภายใน
ระยะเวลาที่คณะ/วิทยาลัย/สถาบันก าหนด พร้อมส าเนาทั้งหมด 1 ชุดที่รับรองส าเนาถูกต้องเรียบร้อยแล้ว
มายังรองอธิการบดีฝ่ายบริหารท่าพระจันทร์และวิเทศสัมพันธ์ เอกสารใบสมัครจะต้องถึงกองวิเทศสัมพันธ์ 
ท่าพระจันทร์ ภายในเวลาท าการ 

10. ก ำหนดปิดรับสมัคร และสอบคัดเลือก
10.1  รับสมัครตั้งแต่บัดนี้ ถึงวันที่ 30 พฤษภาคม 2567
10.2  ประกาศรายชื่อผู้มีสิทธิ์เข้าสอบคัดเลือก : สัปดาห์ที่สามของเดือนมิถุนายน 2567
10.3  ก าหนดสอบคัดเลือก : ภายในเดือนกรกฎาคม 2567

จึงประกาศมาเพ่ือทราบทั่วกัน 

ประกาศ ณ วันที่   24   เมษายน พ.ศ. 2567 

 (รองศาสตราจารย์ ดร.สุรัตน์ ทีรฆาภิบาล) 
 รองอธิการบดีฝ่ายบริหารท่าพระจันทร์และวิเทศสัมพันธ์ 

ปฏิบัติการแทนอธิการบดี 



กองวิเทศสัมพันธ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เมษายน 2567 

 
 

เอกสารภาคผนวก 

เง่ือนไขเฉพาะในการสมัครเขารวมโครงการแลกเปล่ียนกับมหาวิทยาลัยคูสัญญาในภูมิภาคอเมริกา และโครงการ ISEP 

ประจำภาคการศึกษาท่ี 2 ปการศึกษา 2567 

 

ลำดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรยีน  (GPA) ไม

นอยกวาหรือเทากับ 
เง่ือนไขเฉพาะคะแนน คณะ/โครงการท่ี

สามารถสมคัรได 
หมายเหต ุ

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOFEL IELTS DET 

1 University of California (UC) 

UC   Berkeley 

UC   Davis 

UC   Irvine 

UC   Los Angeles 

UC   Merced 

UC   Riversides 

UC   Santa Barbara 

UC   Santa Cruz 

UC   San Diego 

สหรัฐอเมริกา 3.0 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-  

80 iBT 

80 iBT 

80 iBT 

83 iBT 

80 iBT 

80 iBT 

80 iBT 

80 iBT 

83 iBT 

 

6.5 

7.0 

6.5 

7.0 

6.5 

6.5 

6.5 

6.5 

7.0 

 

 

 

 

115 

ทุกแคมปส 

 • นักศึกษาสาขาบริหารธุรกิจและเศรษฐศาสตรตอง

ผานการเรียนวิชาพื้นฐานจาก

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรอยางนอยเกรด C ไดแก 

 1. Microeconomics 

 2. Macroeconomics 

 3. Calculus 

 4. Statistics 

• นักศึกษาสามารถจัดลำดับ campus ที่ตองการเรียน

ได 3 แหง ทั้งนี้บางรายวิชาที่ทาง UC เปดสอนอาจมี

ผูใหความสนใจเรียนมากกวาจำนวนที่เปดรับ ดังนั้น 

นักศึกษาควรตองมีความยืดหยุนในการวางแผนการ

ลงทะเบียนใหดี 

• ตองสงคะแนนภาษาอังกฤษใหกับ UC (ติดตอกับศูนย

สอบภาษาในการจัดสงผลคะแนนฉบับจริงใหกับทาง 

UCEAP ซ่ึงอาจมีการเรียกเก็บคาใชจาย) 

• https://reciprocity.uceap.universityofcalifornia

.edu/plan-your-studies/uc-programs 

• ตองยื่นใบสมัครออนไลนภายในวันที ่31 กรกฏาคม 

2567 



กองวิเทศสัมพันธ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เมษายน 2567 

 
 

ลำดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรยีน  (GPA) ไม

นอยกวาหรือเทากับ 
เง่ือนไขเฉพาะคะแนน คณะ/โครงการท่ี

สามารถสมคัรได 
หมายเหต ุ

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOFEL IELTS DET 

2 โครงการ ISEP นานาชาติ 2.8 - • อิงตามเกณฑที่กำหนดโดยมหาวิทยาลัยนั้นๆ ใน

เว็บไซตของ ISEP 

• สถาบันการศึกษาหลายแหง ใชภาษาทองถิ่น

นอกเหนือจากภาษาอังกฤษในการเรียนการสอน 

ผูสมัครจะตองตรวจสอบเกณฑทางดานภาษาให

รอบคอบ 

 • น ักศ ึกษา เป นผ ู  ชำระค  าจ ัดหาสถานท ี ่ เ ร ียน 

(placement fee) ที่ทาง ISEP เปนผูเรียกเก็บจำนวน 

495 USD (ราคาอาจเปล่ียนแปลง) 

• จายคาอาหารและคาที ่พักในอัตรา 80,000 บาท/

ภาคการศึกษา และไดร ับสิทธ ิ ์ เข าพ ักในหอพัก

มหาวิทยาลัย โดยไมเสียคาใชจาย พรอมรับสิทธิ

พิเศษอื่นๆ เพิ่มเติม เชน คูปองอาหาร และ/หรือเงิน

สำหรับใชจายรายเดือน เปนตน (ตามขอระบุของ 

ISEP และของ host university) 

• ผูสมัครจะตองตรวจสอบรายชื่อของสถาบันที่ตองการ

สมัครและวิชาที ่จะลงทะเบียนเรียนกับโครงการ/

คณะตนสังกัดกอนที่ยื่นใหกับฝายวิเทศสัมพันธ วา

เปนที่ยอมรับและสามารถเทียบรายวิชาศึกษากลับมา

ไดหรือไม 

• ทาง ISEP ไมสามารถรับรองไดวาผูสมัครจะสามารถ

ไดไปศึกษายังประเทศ/สถาบันที่แสดงความจำนงไว 

ดังนั้นผูสมัครตองมีความยืดหยุนในเร่ืองสถานที่เรียน 

• https://www.isepstudyabroad.org/ 

3 University of Michigan Ross 

School of Business 

สหรัฐอเมริกา 3.0 - 100 iBT 6.5 - รับเฉพาะนักศึกษา

คณะพาณิชยศาสตร

และการบัญชีเทานั้น 

• https://sites.google.com/umich.edu/ross-

incoming-semester-exchang/home  

4 University of Hawaii at 

Manoa 

สหรัฐอเมริกา 2.8 3.25 68 iBT 

 

 

6.0 95 

 

 • นักศึกษาปริญญาโทไมสามารถยื่นดวยคะแนน 

Duolingo English Test (DET)  

• หากคะแนนทดสอบไมถึงระดับ TOFEL 100 iBT, 

IELTS 7.0, DET 125 อาจตองลงเรียนวชิา

ภาษาอังกฤษควบคูกับวิชาเรียนปกติ 

• https://manoa.hawaii.edu/mix/inbound/engli

sh-language-requirements/ 



กองวิเทศสัมพันธ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เมษายน 2567 

 
 

ลำดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรยีน  (GPA) ไม

นอยกวาหรือเทากับ 
เง่ือนไขเฉพาะคะแนน คณะ/โครงการท่ี

สามารถสมคัรได 
หมายเหต ุ

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOFEL IELTS DET 

5 University of Regina แคนาดา 2.8 - 83 iBT 

(with no 

band less 

than 20) 

6.5 

(with no 

band less 

than 6.0) 

120 

(Literacy 105 

Comprehension 

105 

Conversation 

105  

Production 90) 

 • https://www.uregina.ca/international/study-

abroad/inbound-students/index.html 

• https://banner.uregina.ca:17023/ssbprod/bwc

kschd.p_disp_dyn_sched 

• นักศึกษาไมสามารถลงทะเบยีนเรียนวิชาในสาขา

สังคมสงเคราะหและพยาบาล 

6 Simon Fraser University แคนาดา 2.8 3.25 ปริญญาตรี -  https://www.sfu.ca/students/exchange/prospec

tive/application.html 88 iBT 

(with no 

band less 

than 20) 

6.5 

(with no 

band less 

than 6.0) 

ปริญญาโท 

93 iBT 

(with no 

band less 

than 20) 

7.0 

(with no 

band less 

than 6.0) 
 

 

หมายเหตุ 

1. รายละเอียดเพ่ิมเตมิโปรดดเูว็บไซตของแตละมหาวิทยาลัยและในกรณีท่ีมหาวิทยาลัยคูสญัญามีการปรับเกณฑการรับเขาสูงกวาตามท่ีปรากฏในประกาศน้ีใหยึดตามขอมูลของมหาวิทยาลัยคูสัญญาน้ัน 

2. ติดตอสอบถามขอมูลเพ่ิมเตมิไดท่ี โทร. 02-613-2047, email: tatthana@.tu.ac.th หรือ กองวิเทศสัมพันธ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ช้ัน 2 อาคารธรรมนที มธ. ทาพระจันทร 

3. กองวิเทศสัมพันธขอสงวนสิทธ์ิในการกำหนดเกณฑและเง่ือนไขในการสมคัร ซึ่งอาจจะแตกตางไปจากหลักเกณฑของมหาวิทยาลัยคูสญัญา ท้ังน้ี เพ่ือใหเกิดความเหมาะสมและสอดคลองกับมาตรฐานทางวิชาการ 

4. กองวิเทศสัมพันธขอสงวนสิทธ์ิในการเปลีย่นแปลงขอมลูโดยไมตองแจงใหทราบลวงหนา 

mailto:tatthana@.tu.ac.th


กองวิเทศสัมพันธ์ มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์ เมษายน 2567 

   

เอกสารภาคผนวก 
เง่ือนไขเฉพาะในการสมัครเข้าร่วมโครงการแลกเปลี่ยนกับมหาวิทยาลัยคู่สัญญาในโอเชียเนีย ยุโรป และสแกนดิเนเวีย 

ประจ าภาคการศึกษาท่ี 2 ปีการศึกษา 2567 
 

ล าดับ ชื่อมหาวิทยาลยั ประเทศ 
ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เงื่อนไขผลคะแนนภาษาขั้นต่ า 
หมายเหต ุ

ปริญญาตร ี ปริญญาโท TOFEL IELTS อ่ืนๆ 

1 The Australian National 
University 

ออสเตรเลีย 2.8 - *ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ รายละเอียดคะแนนภาษา 
https://policies.anu.edu.au/ppl/document/ANUP_000408 
Courses offered by the ANU Medical School are not 
available. • Art studio, music, and design courses 
are limited. • Law courses are only available to 
students who are enrolled in a law degree at their 
home institution. • All students must meet the pre-
requisite requirements for the courses they wish to 
take. 

2 Macquarie University ออสเตรเลีย 2.8-3.0 3.25 *ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ รายละเอียดคะแนนภาษา 
https://www.mq.edu.au/study/international-
students/how-to-apply/english-language-requirements 
Course Handbook: https://coursehandbook.mq.edu.au/ 
Unit Guide: https://unitguides.mq.edu.au/ Exchange: 
https://www.mq.edu.au/study/information-
for/international/study-abroad-exchange-and-study-
tours/exchange  
Restricted subject areas for exchange students 
https://www.mq.edu.au/study/information-
for/international/study-abroad-exchange-and-study-
tours/exchange 

3 Queensland University of 
Technology 

ออสเตรเลีย 2.8 3.25 79 iBT  
  (W 21, R 16,     

L 16, S 18) 

6.5       
(no subscore less 

than 6.0) 

*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ https://www.qut.edu.au/study/applying/study-abroad-
and-exchange/exchange 
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ล าดับ ชื่อมหาวิทยาลยั ประเทศ 
ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เงื่อนไขผลคะแนนภาษาขั้นต่ า 
หมายเหต ุ

ปริญญาตร ี ปริญญาโท TOFEL IELTS อ่ืนๆ 

4 Johannes Kepler 
University Linz 

ออสเตรีย 2.8 - CEFR B2 CEFR B2 German CEFR B2 คะแนนภาษาและรายละเอยีดเพิ่มเติม สามารถดูรายละเอยีดได้ที่
เว็บไซด์ 
https://www.jku.at/en/degree-programs/international-
students/exchange-students/ 

5 Ghent University เบลเยี่ยม 2.8 - 87-109 iBT  
CEFR B2 

*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ 

6.0 
*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ 

TOEIC 785-944  
*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ 

เพื่อไปแลกเปลี่ยน Faculty of Economics and Business 
Administration และ Faculty of Political and Social 
Sciences เท่าน้ัน 
https://studiekiezer.ugent.be/nl/zoek?zt=&aj=2022&otc
=EXCH&voMa=&voPB=&voAB=&taal=EN 
รายละเอียดคะแนนภาษา 
https://www.ugent.be/prospect/en/administration/appli
cation/languagerequirements.htm 

6 University of Ostrava สาธารณรัฐเช็ก 2.8 3.25 65 iBT 
183 CBT 
513 PBT 

5.5 TOEIC 605, CEFR B2 https://www.osu.eu/non-erasmus-plus/ 
 
accommodation scholarship is available 
 
Faculty of Fine Arts and Music is available only for 
students whose field of study is either fine art or music. 
Faculty of Medicine accepts limited number of students. 

7 Sciences Po ฝรั่งเศส 2.8 - ตรวจสอบในเว็บไซด์ รายละเอียดคะแนนภาษา 
https://www.sciencespo.fr/en/academics/exchange-
programme/language-requirements-accepted-language-
tests/#tests 
รายละเอียดเกี่ยวกับวิชาที่สามารถลงได้ให้ศึกษาในเว็บไซด์  

8 Sciences Po, Lille ฝรั่งเศส 2.8 3.25 CEFR B2 CEFR B2 French B2 https://www.sciencespo-lille.com/prospective-student 
ไม่สามารถลงวิชาของชั้นปีที่ 1 และ ปีที ่5 ได้ 

9 University Jean Moulin 
Lyon 3 

ฝรั่งเศส 2.8 - 80 iBT  
(20 at least of each 

section)  

6.5  
(no section score 

below 6) 

TOEIC incl.  
speaking, writing, 

listening and  

General information for exchange student: 
https://www.univ-lyon3.fr/exchange-students-1 
1, PROGRAMS IN FRENCH 
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ล าดับ ชื่อมหาวิทยาลยั ประเทศ 
ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เงื่อนไขผลคะแนนภาษาขั้นต่ า 
หมายเหต ุ

ปริญญาตร ี ปริญญาโท TOFEL IELTS อ่ืนๆ 

560 ITP (no section 
score below 50) 

 

 reading sections: 
overall score of 

1020 
Cambridge 

Advanced: A/B 
Cambridge 

Proficiency: C 
minimum 

 

https://www.univ-lyon3.fr/exchange-students-
1#ProgramsInFrench 
2, PROGRAMS IN ENGLISH 
https://www.univ-lyon3.fr/self-study-in-english-in-lyon-
France 
ไม่สามารถลงในระดับปริญญาโท คณะนิติศาสตร์ ปี 2 ได้ 

10 EDC Paris Business School ฝรั่งเศส 2.8-3.0 3.25 85 iBT 6.5 French B2 
TOEIC 800 

Duolingo : 100 

https://www.edcparis.edu/en/international/exchange-
and-degree-seeking-students-edc-paris-business-school 
 
https://www.edcparis.edu/wp-
content/uploads/2021/10/catalogue_de_cours_pge_2020-
21-converti1.pdf 
 
www.supdeluxe.com/en/ 

11 Université de Caen 
Normandie 

ฝรั่งเศส 2.8 - DELF or TCF B2 จ่ายค่าอาหารและค่าที่พักในอตัรา 80,000 บาท/ภาคการศึกษา และ
ได้รับสิทธิ์เข้าพักในหอพักมหาวิทยาลัย โดยไม่เสียค่าใช้จ่าย พร้อม
รับสิทธิพิเศษอื่นๆ เพิ่มเติม เช่น คูปองอาหาร และ/หรือเงินส าหรับ
ใช้จ่ายรายเดือน เป็นต้น (ตามข้อระบุของ Université de Caen 
Normandie) 
https://pick-your-courses.unicaen.fr/catalog 

12 L'universite Paris X 
Nanterre 

ฝรั่งเศส 2.8 3.25 80 iBT - TCF B1 https://www.parisnanterre.fr/etudiant-international-
venir-etudier-a-paris-nanterre/venir-en-programme-
dechange 

13 Université Grenoble Alpes ฝรั่งเศส 2.8 3.25 *ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ https://international.univ-grenoble-
alpes.fr/contacts/contacts-in-faculties-schools-and-
institutes/ 
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ล าดับ ชื่อมหาวิทยาลยั ประเทศ 
ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เงื่อนไขผลคะแนนภาษาขั้นต่ า 
หมายเหต ุ

ปริญญาตร ี ปริญญาโท TOFEL IELTS อ่ืนๆ 

14 Ludwig-Maximilians-
Universität München 
(LMU Munich) 

เยอรมนี 2.8 3.25 *ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ รายละเอียดคะแนนภาษา 
www.lmu.de/international/incoming/language 
 
ข้อมูลทั่วไป 
www.lmu.de/en/international/incoming 

15 Technical University of 
Munich 

เยอรมนี 2.8 - CEFR  
B1-B2  

*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ 

CEFR  
B1-B2  

*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ 
 

German B1-B2  
 

*ตรวจสอบในเวบ็ไซด์ 

https://www.international.tum.de/en/global/comingtot
um/tumexchange/  
รับสมัครนักศึกษาจากทุกคณะ/วิทยาลัย/สถาบัน ยกเว้น นักศึกษา
ที่หน่วยงานต้นสังกัดมีข้อตกลงความร่วมมือกับ TUM 
** เง่ือนไขเป็นไปตามที่ TUM ก าหนด 

16 TU Dortmund University เยอรมนี 2.8 3.25 depend on the respective faculties/departments www.international.tu-dortmund.de/en/exchange-students 

17 Vilnius University ลิทัวเนีย 2.8 3.25 72 iBT 5.5 TOEIC (R&L) Total 
785 Cambridge 

English Scale 160 ; 
CEFR: minimum 

level B2 

https://www.vu.lt/en/studies/exchange-students 

18 University of Bergen นอร์เวย์ 2.8 3.25 CEFR B2-C1 CEFR B2-C1 - Language Requirement ขึ้นอยู่กับสาขาที่เลือก : 
https://www.uib.no/en/education/96641/english-
language-requirements#general-courses-for-exchange-
students 
https://www.uib.no/en/education/48741/admission-
exchange-students# 

19 National Research 
University Higher School 
of Economics (HSE-Saint 
Petersburg) 

รัสเซีย 3.0 3.25 CEFR B2 CEFR B2 Russian CEFR B2 https://spb.hse.ru/io/semester/exchangestudent 
Courses for exchange students 
https://www.hse.ru/en/edu/courses/ 
 
All courses from St. Petersburg School of Physics, 
Mathematics, and Computer Science are restricted 
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ล าดับ ชื่อมหาวิทยาลยั ประเทศ 
ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เงื่อนไขผลคะแนนภาษาขั้นต่ า 
หมายเหต ุ

ปริญญาตร ี ปริญญาโท TOFEL IELTS อ่ืนๆ 

20 Moscow State Institute of 
International Relations 
(University) of MFA of 
Russia - MGIMO 
 

รัสเซีย 2.8 3.25 CEFR B2 CEFR B2 Russian CEFR B1 https://short-term.mgimo.ru/ 

21 Saint-Petersburg 
University 

รัสเซีย 2.8 3.25 CEFR B2 CEFR B2 Russian CEFR B2 http://ifea.spbu.ru/en/sep 

22 Malmo University สวีเดน 2.8 3.25 CEFR B2 CEFR B2 - https://mau.se/en/education/apply-for-exchange-studies/  

Possibility of applying for ASEM DUO Sweden if there are 

students going in each direction. 

23 Lund University สวีเดน 2.8 3.25 90 iBT 6.5 Swedish  
CEFR B2 -C1 

www.lunduniversity.lu.se/exchange-studies 
* ผู้สมัครต้องมีเกรดเฉลี่ย 4 เทอมขึ้นไป 
RESTRICTIONS AND LIMITATIONS • There is a limited 
availability of courses at the Lund University School of 
Economics and Management (LUSEM). Students applying 
through a university- wide agreement can at most be 
accepted to 15 credits at LUSEM per semester. • The 

Faculty of Performing Arts, the Malmo ̈ Art Academy and 
the Faculty of Medicine mainly admit students within 
specific faculty/department agreements. • Courses in 
Journalism are not available. • Note, not all courses in 
English are open to exchange students. 

24 Halmstad University สวีเดน 2.8 3.25 CEFR B2 CEFR B2 - https://www.universityadmissions.se/en/entry-
requirements/english-language-requirements/  
 
https://www.hh.se/english/education/find-courses-for-
exchange-students.html 
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ล าดับ ชื่อมหาวิทยาลยั ประเทศ 
ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เงื่อนไขผลคะแนนภาษาขั้นต่ า 
หมายเหต ุ

ปริญญาตร ี ปริญญาโท TOFEL IELTS อ่ืนๆ 

 
* English version of transcript required. Students must 
have at least 60 credits before application 

25 Aberystwyth University อังกฤษ 3.0 - *ตรวจสอบเพิ่มเติมในเว็บไซด์ 
 

https://www.aber.ac.uk/en/study-with-
us/international/english-requirements/ug-english-
requirements/ 

26 SOAS University of 
London 

อังกฤษ 3.3 
 

successfully 
completed 

an 
undergradu
ate degree 

with an 
overall 

grade 3.3  

*ตรวจสอบเพิ่มเติมในเว็บไซด์ 
 

Exchange information : 
https://www.soas.ac.uk/international/study-abroad-and-
exchange/inbound-students-study-abroad/study-abroad-
entry  
 
https://www.soas.ac.uk/international/study-abroad-and-
exchange/inbound-students-study-abroad 
* not offer a first year programme 

 
หมายเหตุ 
1. รายละเอียดเพิม่เตมิโปรดดเูว็บไซต์ของแต่ละมหาวิทยาลัยและในกรณีที่มหาวิทยาลัยคู่สญัญามีการปรับเกณฑ์การรับเข้าสูงกว่าตามทีป่รากฏในประกาศนี้ให้ยึดตามข้อมูลของมหาวิทยาลัยคูส่ัญญานั้น 
2. ติดต่อสอบถามข้อมูลเพิ่มเติมได้ที่ โทร. 02-613-3020, email: p_sommai@tu.ac.th หรือ กองวิเทศสัมพันธ์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ช้ัน 2 อาคารธรรมนที มธ. ท่าพระจันทร์ 
3. กองวิเทศสัมพันธ์ขอสงวนสิทธิ์ในการก าหนดเกณฑ์และเง่ือนไขในการสมัคร ซึ่งอาจจะแตกต่างไปจากหลักเกณฑ์ของมหาวิทยาลัยคู่สัญญา ทั้งนี้ เพื่อให้เกิดความเหมาะสมและสอดคล้องกับมาตรฐานทางวิชาการ 
4. กองวิเทศสัมพันธ์ขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงข้อมูลโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 
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เอกสารภาคผนวก 
เง่ือนไขเฉพาะในการสมัครเข้ารว่มโครงการแลกเปลี่ยนกับมหาวิทยาลัยคู่สญัญาในเอเชีย 

ประจ าภาคการศึกษาที่ 2 ปีการศึกษา 2567 

ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

1.  
Aoyama Gakuin 

University 
ญี่ปุ่น 2.8 - 

68 iBT 5.5 - 

ภาษาอังกฤษ 
1. International programs ของแต่ละคณะ 
2. International Program for Japan Studies 
(IPJS) 

https://www.aoyama.ac.jp/en/admission/
exchange/ 
• ยกเว้น MBA program, Physical Education 
classes, Teacher’s Certificate courses, 
Foreign Language courses for Japanese 
students, some courses offered by the 
Department of Education, and courses 
that are full  
• หากเลือกเรียนหลักสูตรญี่ปุ่น จะต้องศึกษา
ภาษาญี่ปุ่นมาไม่ต ่ากว่า 1 ป ี

- - JLPT N4 วิชาทั่วไปที่สอนเป็นภาษาญี่ปุ่น  

2.  Chuo University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 - - 

JLPT N2-N3  
(ป.ตรี)  

JLPT N1-N2  
(ป.โท) 

วิชาทั่วไปที่สอนเป็นภาษาญ่ีปุ่น 

https://www.chuo-
u.ac.jp/english/admissions/exchange/se
mester-or-full-year/ 
• ยกเว้น Professional Graduate Program 
(Law School, Business School) 

3.  
Doshisha 

Women’s College 
of Liberal Arts 

ญี่ปุ่น 2.8 3.25 - - 
JLPT N3 (ป.ตรี) 
JLPT N1 (ป.โท) 

วิชาทั่วไปที่สอนเป็นภาษาญ่ีปุ่น 

https://www.dwc.doshisha.ac.jp/english/s
chool_life/international_exchange_syste
m/international_exchange_system05 
เข้าดู curriculum map ของแต่ละคณะ 
(https://www.dwc.doshisha.ac.jp/english/
faculty_dep_info) และน ารายวิชาไปสืบค้น
เพิ่มผ่านลิงค์ https://kyomu-
web.dwc.doshisha.ac.jp/cam3/login.do 
 

https://www.aoyama.ac.jp/en/admission/exchange/
https://www.aoyama.ac.jp/en/admission/exchange/
https://www.chuo-u.ac.jp/english/admissions/exchange/semester-or-full-year/
https://www.chuo-u.ac.jp/english/admissions/exchange/semester-or-full-year/
https://www.chuo-u.ac.jp/english/admissions/exchange/semester-or-full-year/
https://www.dwc.doshisha.ac.jp/english/faculty_dep_info
https://www.dwc.doshisha.ac.jp/english/faculty_dep_info
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

4.  
Fukuoka Women's 

University 
ญี่ปุ่น 3.1 3.25 

70 iBT 5.5 TOEIC 800 

ภาษาอังกฤษ - WJC (The World of Japanese 
Contemporary Culture Program) 
1. Japanese Contemporary Society (JCS) 
2. Japanese Contemporary Culture (JCC) 

http://www.fwu.ac.jp/international/wjc.ht
ml  

- - JLPT N2 

ภาษาญี่ปุ่น  
1. WJC: The World of Japanese 
Contemporary Culture Program 
(Japanese Language and Culture - JLC) 
2. วิชาทั่วไปของคณะที่เปิดสอน 

5.  Hakuoh University ญี่ปุ่น 3.0 - - - JLPT N2 วิชาทั่วไปที่สอนเป็นภาษาญ่ีปุ่น 

- 
https://hakuoh.jp/global/global_05_02.ht
ml 
- ใช้ใบรายงานผลการศึกษาไม่ต ่ากว่า 4 ภาค
การศึกษา 
- ได้รับการสนับสนุนค่าที่พักบางส่วนภายใต้
เง่ือนไขที่ก าหนด 

6.  
Hiroshima 
University 

ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

61 iBT 5.0 - 
ภาษาอังกฤษ 
Hiroshima University Study Abroad (HUSA) 
Program วิชาทั่วไปที่สอนเป็นภาษาอังกฤษ 

https://www.hiroshima-
u.ac.jp/en/husa/abouthusaprogram_top/
applicationreq 
- น.ศ.หลักสูตรนานาชาติที่ใช้ภาษาอังกฤษใน
การเรียนการสอนสามารถย่ืน letter of proof 
แทนผลคะแนนภาษาอังกฤษได้ 

- - JLPT N2 
ภาษาญี่ปุ่น 
Hiroshima University Study Abroad (HUSA) 
Program วิชาทั่วไปที่สอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 

http://www.fwu.ac.jp/international/wjc.html
http://www.fwu.ac.jp/international/wjc.html
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

7.  
Hitotsubashi 
University 

ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

79 iBT 6.0 
CEFR B2 or 

above 

ภาษาอังกฤษ 
Hitotsubashi University Global Education 
Program (HGP) 

- https://international.hit-
u.ac.jp/en/pros/exchange/index.html  
- สามารถใช้ supporting letter จากคณะต้น
สังกัดแทนคะแนนภาษาอังกฤษได้ - - JLPT N2 วิชาทั่วไปของคณะที่สอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 

8.  
Hokkaido 
University 

ญี่ปุ่น 3.0 

- 79 iBT 6.5 - หลักสูตรที่สอนเป็นภาษาอังกฤษ HUSTEP https://www.global.hokudai.ac.jp/admissi
ons/exchange-student-admissions/ 
• HUSTEP ต้องมีระยะเวลาศึกษาไม่ต ่ากว่า 2 ปี 
ณ เวลาเข้าร่วมโครงการ 3.25 - - JLPT N2-N3 

หลักสูตรที่สอนเป็นภาษาญี่ปุ่น  
1. JLCSP (N3 / ป.ตรีเท่านั้น) 
2. วิชาที่เปิดสอนทั่วไปตามคณะต่างๆ 

9.  Hosei University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 
72 iBT - - 

ภาษาอังกฤษหลักสูตรดังน้ี 
ป.ตรี ESOP / GIS / GBP / SCOPE / IGESS 
ป.โท IIST  

https://www.global.hosei.ac.jp/en/progra
ms/exchange/overview-curriculum/ 
ช าระค่าที่พักไว้ที่มธ.ในอัตรา 40,000 บาท/ภาค
การศึกษา และได้รับเงินช่วยเหลือค่าหอพักที่ 
Hosei University ในอัตรา 25,000 เยน/เดือน 

- - JLPT N2 
Regular courses  
วิชาทั่วไปของคณะที่สอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 

10.  
International 
University of 

Japan 
ญี่ปุ่น - 3.25 80 iBT 6.5 TOEIC 800 

ภาษาอังกฤษ 
Graduate School of International Relations 

https://www.iuj.ac.jp/ir-info/exchange-
program/ 

11.  Kindai University ญี่ปุ่น 2.8 - 
61 iBT 6.0 

CEFR B2 or 
above 

Program A ภาษาอังกฤษ 
- English Taught Courses (International 
Studies, Business Administration, 
Literature, Arts and Cultural Studies) 
- Exchange Student Courses (ES Courses) 
เน้นศึกษาพัฒนา Japanese language skills 

https://www.kindai.ac.jp/english/study-
at-kindai/ 
 
สามารถขอรายละเอียดรายวิชาเพิ่มเติมได้จาก
กองวิเทศสัมพันธ์ 

- - JLPT N1-N2  
Program B ภาษาญี่ปุ่น 
วิชาที่เปิดสอนทั่วไปตามคณะต่าง ๆ  

https://international.hit-u.ac.jp/en/pros/exchange/index.html
https://international.hit-u.ac.jp/en/pros/exchange/index.html
https://www.global.hokudai.ac.jp/admissions/exchange-student-admissions/
https://www.global.hokudai.ac.jp/admissions/exchange-student-admissions/
https://www.global.hosei.ac.jp/en/programs/exchange/overview-curriculum/
https://www.global.hosei.ac.jp/en/programs/exchange/overview-curriculum/
https://www.kindai.ac.jp/english/study-at-kindai/
https://www.kindai.ac.jp/english/study-at-kindai/
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

12.  Kobe University ญี่ปุ่น 3.0 3.25 - - JLPT N2 

ภาษาญี่ปุ่น 
- Faculty of Global Human Sciences ป.ตรี 
- The Graduate School of Intercultural 
Studies ป.โท 

http://gsp.fgh.kobe-u.ac.jp/exchange-
program/news230810/ 

13.  Kyoto University ญี่ปุ่น 3.0 3.25 

79 iBT 6.5 - 

ภาษาอังกฤษ 
1. Kyoto University International Education 
Program (KUINEP) 
2. General Exchange Special Auditors 
(GEAs)  
3. General Exchange Special Research 
Students (GESRs) ป.โท 

https://www.kyoto-u.ac.jp/en/education-
campus/education-and-admissions/non-
degree-programs/exchange-students 

- - JLPT N1 

ภาษาญี่ปุ่น 
1. General Exchange Special Auditors 
(GEAs) ป.ตรี 
2. General Exchange Special Research 
Students (GESRs) ป.โท 

14.  Kyushu University ญี่ปุ่น 3.2 3.25 

79 iBT 6.0 - 
ภาษาอังกฤษ  
1. JTW (Japan in Today's World) 
2. วิชาทั่วไปที่คณะเปิดสอน 

https://www.isc.kyushu-
u.ac.jp/intlweb/en/admission/exchangetop  
 
สามารถย่ืน JLPT N2 ส าหรับโครงการ Q-PELS 
 

https://saas.actibookone.com/content/d
etail?param=eyJjb250ZW50TnVtIjoyODA1
Mjd9&detailFlg=0&pNo=12 

- - JLPT N1-N2 
ภาษาญี่ปุ่น 
วิชาทั่วไปที่คณะเปิดสอน 

https://www.kyoto-u.ac.jp/en/education-campus/education-and-admissions/non-degree-programs/exchange-students
https://www.kyoto-u.ac.jp/en/education-campus/education-and-admissions/non-degree-programs/exchange-students
https://www.kyoto-u.ac.jp/en/education-campus/education-and-admissions/non-degree-programs/exchange-students
https://www.isc.kyushu-u.ac.jp/intlweb/en/admission/exchangetop
https://www.isc.kyushu-u.ac.jp/intlweb/en/admission/exchangetop
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

15.  Meiji University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

61-80 iBT 
4.5 – 
6.0 

TOEIC 600-710 วิชาทั่วไปตามคณะที่เปิดสอน 
https://www.meiji.ac.jp/cip/english/admis
sions/exchange.html 

- - JLPT N1-N4 วิชาทั่วไปตามคณะที่เปิดสอน 

16.  Mie University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 - - JLPT N2 วิชาทั่วไปตามคณะที่เปิดสอน 

https://www.mie-
u.ac.jp/en/international/studyabroad/pro
spective/types-
procedures/exchange/special-
student.html 

17.  
Musashino 
University 

ญี่ปุ่น 

2.8 - 61 iBT 5.5 TOEIC 700 
ภาษาอังกฤษ 
Department of Global Business 

https://www.musashino-
u.ac.jp/en/for_students/study_abroad/cri
teria.html 

- 3.25 - - JLPT N1 
ภาษาญี่ปุ่น  Graduate schools ต่าง ๆ (โปรด
ตรวจสอบภาคการศึกษาที่เปิด) 

18.  Niigata University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 - - JLPT N2 วิชาทั่วไปตามคณะที่เปิดสอน 
https://www.niigata-
u.ac.jp/en/study/exchange/ 

19.  
Ochanomizu 
University 

ญี่ปุ่น 2.8 3.25 - - JLPT N2-N3 วิชาทั่วไปตามคณะที่เปิดสอน 
https://www.ocha.ac.jp/intl/studyjp/men
u/application/exchange.html 

20.  Oita University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

PBT 500 5.5 - 

ภาษาอังกฤษ IGLOBE Program  
1. Japanese Language and Japanese 
Studies  
2. Oita Studies 
3. Global Studies 

https://www.gaia.oita-
u.ac.jp/en/academic/tanki/iglobe/ 

- - JLPT N1-N4 

ภาษาญี่ปุ่น IGLOBE Program 
1. Japanese Language and Japanese 
Studies (N4) 
2. วิชาทั่วไปที่คณะเปิดสอน (N1) 

https://www.ocha.ac.jp/intl/studyjp/menu/application/exchange.html
https://www.ocha.ac.jp/intl/studyjp/menu/application/exchange.html
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

21.  
Ritsumeikan Asia 
Pacific University 

ญี่ปุ่น 2.8 - 

79 iBT 6.0 TOEIC 780 ภาษาอังกฤษหรือญี่ปุ่น 
1. College of Asia Pacific Studies (APS) 
2. College of International Management 
(APM) 

https://en.apu.ac.jp/abroad/prospective/i
ncoming/ 

- - 
JLPT N1 คะแนน 

100 หรือ N2 
คะแนน 135 

22.  
The University of 

the Ryukyus 
ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

- - 
CEFR A2 or 

above 

ภาษาอังกฤษ RISE (Ryukyus International 
Student Exchange) program 
1) Japan-Okinawa Studies Course 
2) Glocal Leadership Course 

https://ges.skr.u-ryukyu.ac.jp/future-
students/program/rise/ 

- - JLPT N2-4 

ภาษาญี่ปุ่น  
1) Japan-Okinawa Studies Course 
2) Glocal Leadership Course  
3) Japanese Language Teacher Training 
Course – JLPT N2 
4) Major Studies Course – JLPT N2 

23.  Saga University ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

72 iBT 5.5 TOEIC 740 

ภาษาอังกฤษ 
1. SPACE-E (ป.ตรี)  
2. SPACE-ARITA (ป.ตรี) 
3. SPACE-SE (ป.โท สาขาScience and 
Engineering) 

https://www.irdc.saga-
u.ac.jp/foreignstudent/space/  
- ใช้ใบรายงานผลการศึกษา 4 เทอมขึ้นไป
ส าหรับ SPACE-E 
- ใช้ใบรายงานผลการศึกษา 2 เทอมขึ้นไป
ส าหรับ General Exchange Student ป.ตรี - - 

ป.ตรี  
JLPT N1-N2  

 
ป.โท JLPT N1 

ภาษาญี่ปุ่น 
1. SPACE-Econ (ป.ตรี) 
2. General Exchange Student วิชาทั่วไปตาม
คณะที่เปิดสอน (ป.ตรีและโท) 
3. Special Research Student (ป.โท) 

https://en.apu.ac.jp/abroad/prospective/incoming/
https://en.apu.ac.jp/abroad/prospective/incoming/
https://www.irdc.saga-u.ac.jp/foreignstudent/space/
https://www.irdc.saga-u.ac.jp/foreignstudent/space/


กองวิเทศสัมพันธ์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ เมษายน 2567 

 

ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

24.  
Showa Women's 

University 
ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

- - JLPT N2 
หลักสูตรภาษาญี่ปุ่น 
1. Academic Program (advanced level) https://cie.swu.ac.jp/english/prospective/

exchange/  
- - JLPT N3 

2. Intensive Japanese Language Program 
(Intermediate Level) 

25.  Soka University ญี่ปุ่น 3.0 

- 71 iBT 5.5 - ภาษาอังกฤษ วิชาทั่วไปที่คณะเปิดสอน 
https://www.soka.ac.jp/en/admissions/ex
change/factsheet/ 
- น.ศ.ช าระที่พักและค่าใช้จ่ายรายเดือนไว้ที่มธ. 
โดยจะได้รับการสนับสนุนค่าต๋ัวเคร่ืองบินไปกลับ
และค่าที่พัก/ค่าใช้จ่ายรายเดือนจาก Soka 
University เมื่อเดินทางถึงประเทศญี่ปุ่น 

- - - JLPT N2 ภาษาญี่ปุ่น วิชาทั่วไปที่คณะเปิดสอน 

26.  Sophia University ญี่ปุ่น 

3.0 - 79 iBT 6.0 TOEIC 730 
หลักสูตรภาษาอังกฤษ 
1. Faculty of Liberal Arts (FLA) 
2. Faculty of Science and Technology (FST) 

https://piloti.sophia.ac.jp/eng/studyabroa
d/exchangeprograms/ - 3.25 100 iBT 7.0 TOEIC 870 

หลักสูตรภาษาอังกฤษ 
1. Global Studies (GPGS) 
2. Global Environmental Studies (GES) 
3. Green Science and Engineering 
4. Linguistics <TESOL> 

3.0 3.25 - - JLPT N1 ภาษาญี่ปุ่น วิชาทั่วไปที่คณะเปิดสอน 

27.  
The University of 

Kitakyushu 
ญี่ปุ่น 2.8 - 

- - JLPT N1-N4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 
http://international.kitakyu-u.ac.jp/ 
 
https://drive.google.com/file/d/1A0z8J3J
qfhW86PF6sU3m4JjFhoT2Cs-H/view 

69 iBT 
5.0 - 
5.5 

TOEIC 650 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 

https://cie.swu.ac.jp/english/prospective/exchange/
https://cie.swu.ac.jp/english/prospective/exchange/
https://www.soka.ac.jp/en/admissions/exchange/factsheet/
https://www.soka.ac.jp/en/admissions/exchange/factsheet/
http://international.kitakyu-u.ac.jp/
https://drive.google.com/file/d/1A0z8J3JqfhW86PF6sU3m4JjFhoT2Cs-H/view
https://drive.google.com/file/d/1A0z8J3JqfhW86PF6sU3m4JjFhoT2Cs-H/view
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

28.  Tohoku University ญี่ปุ่น 

2.8 - 

79 iBT 
PBT 550 

6.0 TOEIC 730 

ภาษาอังกฤษ 
1. JYPE - Junior Year Program in English 
2. IPLA - International Program in Liberal 
Arts 

https://www.insc.tohoku.ac.jp/english/ex
change/  

- - JLPT N1 
ภาษาญี่ปุ่น 
DEEP - Direct Enrollment Education 
Program for Natural Science Students 

- 3.25 
79 iBT 

PBT 550 
6.0 TOEIC 730 

ภาษาอังกฤษ 
COLABS - Cooperative Laboratory Study 
Program 

29.  
Tokyo Institute of 

Technology 
ญี่ปุ่น 2.8 - 

65 iBT 5.0 TOEIC 785 
หลักสูตรที่ใช้ภาษาอังกฤษ 
Young Scientist Exchange Program (YSEP)  

https://www.titech.ac.jp/english/internati
onal-student-exchange/prospective-
students/non-degree/ysep  
รับน.ศ.ปี 3 ขึ้นไป โปรดศึกษาเง่ือนไขเพิ่มเติม 

- - JLPT N3 
หลักสูตรที่ใช้ภาษาญี่ปุ่น 
Academic Cooperation Agreement 
Program (ACAP) 

https://www.titech.ac.jp/english/internati
onal-student-exchange/prospective-
students/non-degree/acap  
น.ศ.ปี 4 สามารถลงเรียนวิชาที่ใช้ภาษาอังกฤษ
ได้บางส่วน โปรดศึกษาเง่ือนไขเพิ่มเติม 

30.  
Tokyo 

Metropolitan 
University 

ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

72 iBT 5.5 - 
ภาษาอังกฤษ – Japan Studies, Urban 
Studies, Biological Sciences 

https://www.ic.tmu.ac.jp/english/study_a
broad/exchange.html 

- - JLPT N1-N5 
ภาษาญี่ปุ่น 
1. Japanese Language Course (N5-N1) 
2. วิชาทั่วไปที่เปิดสอนตามคณะ (N1) 

https://www.titech.ac.jp/english/international-student-exchange/prospective-students/non-degree/acap
https://www.titech.ac.jp/english/international-student-exchange/prospective-students/non-degree/acap
https://www.titech.ac.jp/english/international-student-exchange/prospective-students/non-degree/acap
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

31.  Toyo University ญี่ปุ่น 2.8 - 

72 iBT 5.5 
CEFR B2 or 

above 
วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 

https://www.toyo.ac.jp/en/international-
exchange/prospective/Exchange-
Program/  
สามารถย่ืน English-Language Ability 
Certificate แทนคะแนนภาษาอังกฤษได้ - - JLPT N3 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 

32.  
University of 

Fukui 
ญี่ปุ่น 2.8 3.25 

61 iBT 
ITP 500 
PBT 500 

- TOEIC 600 หลักสูตรภาษาอังกฤษ Program A 
https://www.u-fukui.ac.jp/eng/study-at-
fukui/programs/exchange-
programs/application/ 
น.ศ.ที่ต้องการลงเรียนทั้งสองหลักสูตรให้ย่ืน
สมัครหลักสูตร Program A และย่ืนคะแนน
ภาษาทั้งสองประเภท 

- - JLPT N2 
หลักสูตรภาษาญี่ปุ่น Program B 
วิชาทั่วไปที่เปิดสอน 

33.  Waseda University ญี่ปุ่น 

3.0 -3.5  - 
61 - 95 

iBT 
5.0 -
7.0 

TOEIC  
620 - 730 

วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ https://www.waseda.jp/inst/cie/en/excha
nge/application - 3.25 

80 -92 
iBT 

6.0 –
7.0 

TOEIC 
730 - 900 

3.0 3.25 - - JLPT N1 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 

34.  
Yokohama City 

University 
ญี่ปุ่น 2.8 - 

61 iBT 5.5 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ https://www-user.yokohama-
cu.ac.jp/~english/index.php/global/excha
nge/course-list/ - - JLPT N2 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาญี่ปุ่น 

35.  
Chung Ang 
University 

เกาหลีใต้ 2.8 3.25 80 iBT 5.5 - 
ป.ตรี - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
ป.โท - Graduate School of International 
Studies และ MBA  

https://oia.cau.ac.kr/sub03/sub02.php  
ยกเว้นแพทย์ เภสัชฯ พยาบาล กฎหมาย 
https://cauexchange.wordpress.com/  
สามารถติดต่อกองวิเทศสัมพันธ์มธ.เพื่อขอรับ
รายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับวิชา 

https://www.toyo.ac.jp/en/international-exchange/prospective/Exchange-Program/
https://www.toyo.ac.jp/en/international-exchange/prospective/Exchange-Program/
https://www.toyo.ac.jp/en/international-exchange/prospective/Exchange-Program/
https://www-user.yokohama-cu.ac.jp/~english/index.php/global/exchange/course-list/
https://www-user.yokohama-cu.ac.jp/~english/index.php/global/exchange/course-list/
https://www-user.yokohama-cu.ac.jp/~english/index.php/global/exchange/course-list/
https://oia.cau.ac.kr/sub03/sub02.php
https://cauexchange.wordpress.com/
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

36.  
Hankuk University 
of Foreign Studies 

เกาหลีใต้ 2.8 - 

80 iBT 6.0 TOEIC 750 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://sites.google.com/hufs.ac.kr/hufsin
ternationalexchange/home 
ยกเว้น Law School  Language & 
Diplomacy Division/Major  Language & 
Trade Division/Major 

- - TOPIK 3 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

37.  
Incheon National 

University 
เกาหลีใต้ 2.8 - 

60 iBT 5.5 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://global.inu.ac.kr/global/6014/subvi
ew.do 
 
Course list & syllabus 

- - TOPIK 2 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

38.  
Kookmin 
University 

เกาหลีใต้ 2.8 - 71 iBT 6.0 TOEIC 750 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 

https://english.kookmin.ac.kr/study/app
licationProcess?tab=1  
 
ยกเว้น Music, Performing Arts, 
Architecture, Creative Engineering, 
Design, Science And Technology, 
Computer Science, Automotive 
Engineering  
 
สามารถติดต่อกองวิเทศสัมพันธ์เพื่อขอ
รายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับรายวิชา 

39.  
Kwangwoon 
University 

เกาหลีใต้ 2.8 - 

60 iBT 5.0 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ https://www.kw.ac.kr/en 
 
https://oiaeng.kw.ac.kr/exchange/inboun
d.php  - - TOPIK 4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

https://exchange.hufs.ac.kr/home
https://exchange.hufs.ac.kr/home
https://global.inu.ac.kr/global/6014/subview.do
https://global.inu.ac.kr/global/6014/subview.do
https://global.inu.ac.kr/global/6016/subview.do?enc=Zm5jdDF8QEB8JTJGYmJzJTJGZ2xvYmFsJTJGMTQxMSUyRjM2MTcwNyUyRmFydGNsVmlldy5kbyUzRnBhZ2UlM0QxJTI2c3JjaENvbHVtbiUzRCUyNnNyY2hXcmQlM0QlMjZiYnNDbFNlcSUzRCUyNmJic09wZW5XcmRTZXElM0QlMjZyZ3NCZ25kZVN0ciUzRCUyNnJnc0VuZGRlU3RyJTNEJTI2aXNWaWV3TWluZSUzRGZhbHNlJTI2cGFzc3dvcmQlM0QlMjY%3D
https://english.kookmin.ac.kr/study/applicationProcess?tab=1
https://english.kookmin.ac.kr/study/applicationProcess?tab=1
https://www.kw.ac.kr/en
https://oiaeng.kw.ac.kr/exchange/inbound.php
https://oiaeng.kw.ac.kr/exchange/inbound.php
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

40.  
Kyung Hee 
University 

เกาหลีใต้ 2.8 - 

82 iBT 6.5 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ https://oia.khu.ac.kr/oiak_kor/user/cont
ents/view.do?menuNo=5800019 
ไม่รับน.ศ.ปี 4 เทอม 2 

- - TOPIK 3-4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

41.  Sejong University เกาหลีใต้ 2.8 - 

72 iBT 6.0 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ - https://eng.sejong.ac.kr/index.do  
- สามารถติดต่อกองวิเทศสัมพันธ์ทางอีเมลเพื่อ
รับข้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับตัวอย่างรายวิชาที่เปิด - - TOPIK 4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

42.  

Seoul National 
University of 
Science and 
Technology 

เกาหลีใต้ 2.8 

- 72 iBT 5.5 TOEIC 750 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://irt.seoultech.ac.kr/inbound/overvi
ew/ 
ยกเว้น Food Science and Technology/ 
Chemical and Biomolecular Engineering / 
Materials Science and Engineering 

- - - TOPIK 3 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

43.  
University of 

Seoul 
เกาหลีใต้ 2.8 - 

71 iBT 6.0 TOEIC 750 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://global.uos.ac.kr/iice/study/prPart
nerInformation.do?epTicket=LOG 

- - TOPIK 4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาเกาหลี 

44.  
Chang Gung 
University 

ไต้หวัน 

2.8 - 

72 iBT 5.5 TOEIC 750 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ ป.ตรี 

https://oia.cgu.edu.tw/p/412-1015-
12579.php?Lang=en 

- - TOCFL 2 / HSK 4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาจีน 

- 3.25 83 iBT 5.5 TOEIC 790 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ ป.โท 

https://oia.khu.ac.kr/oiak_kor/user/contents/view.do?menuNo=5800019
https://oia.khu.ac.kr/oiak_kor/user/contents/view.do?menuNo=5800019
https://eng.sejong.ac.kr/index.do
https://irt.seoultech.ac.kr/inbound/overview/
https://irt.seoultech.ac.kr/inbound/overview/
https://global.uos.ac.kr/iice/study/prPartnerInformation.do?epTicket=LOG
https://global.uos.ac.kr/iice/study/prPartnerInformation.do?epTicket=LOG
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

45.  
Fu Jen Catholic 

University 
ไต้หวัน 

2.8 - 79 iBT 6.0 TOEIC 750 

วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ http://isc.oie.fju.edu.tw/teachingService
sEN.jsp?labelID=8 
งดรับนักศึกษาปี 4 เทอม 2 

- 3.25 
79 – 100 

iBT 
6.0 - 7.0 - 

2.8 3.25 - - 
TOCFL 3 

New HSK 5 
วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาจีน 

46.  
National Chengchi 

University 
ไต้หวัน 2.8 - 

80 iBT 6.0 TOEIC 700 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ https://oic.nccu.edu.tw/Post/833  
งดลง IMBA, EMBA, IMAS, On-Job Training 
Programs - - HSK 4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาจีน 

47.  
National Sun      

Yat-sen University 
ไต้หวัน 2.8 3.25 

70 iBT 6.0 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://oia.nsysu.edu.tw/p/412-1308-
20581.php?Lang=en 

- - HSK 4 วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาจีน 

48.  
National Taiwan 

University 
ไต้หวัน 3.0 3.25 

71  iBT 5.5 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://oia.ntu.edu.tw/en/internationals
tudents/exchange/overview 

- - 
TOCFL 3 
HSK 5 

วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาจีน 

49.  
National Yang 

Ming Chiao Tung 
University 

ไต้หวัน 3.0 3.25 - 3.7 79 iBT 6.0 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 
https://oia.nycu.edu.tw/en/short-
term/incoming-exchange/ 

50.  
The University of 

Hong Kong 
ฮ่องกง 3.5 - 

93 - 97 
iBT 

6.5 - 
7.0 

- วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ https://intlaffairs.hku.hk/exchange 

http://isc.oie.fju.edu.tw/teachingServicesEN.jsp?labelID=17
http://isc.oie.fju.edu.tw/teachingServicesEN.jsp?labelID=17
https://oia.nsysu.edu.tw/p/412-1308-20581.php?Lang=en
https://oia.nsysu.edu.tw/p/412-1308-20581.php?Lang=en
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ล าดับ ช่ือมหาวิทยาลัย ประเทศ 

ระดับผลการเรียน (GPA) 
ไม่น้อยกว่าหรือเท่ากับ 

เง่ือนไขผลคะแนนภาษา 
คณะ/โครงการที่สามารถสมัครได้ หมายเหตุ 

ปริญญาตรี ปริญญาโท TOEFL IELTS อ่ืน ๆ 

51.  
Taylor’s 

University 
มาเลเซีย 2.8 - 46 iBT 5.5 - วิชาที่เปิดสอนเป็นภาษาอังกฤษ 

https://university.taylors.edu.my/en/stud
y/study-enrichment/student-exchange-
and-mobility/inbound-student-exchange-
programmes.html 

 

หมายเหตุ 

1. รายละเอียดเพ่ิมเติมโปรดดูเว็บไซต์ของแต่ละมหาวิทยาลัยและในกรณีที่มหาวิทยาลัยคู่สัญญามีการปรับเกณฑ์การรับเข้าสูงกว่าตามท่ีปรากฏในประกาศน้ีให้ยึดตามข้อมูลของมหาวิทยาลัยคู่สัญญาน้ัน 

2. ติดต่อสอบถามข้อมูลเพ่ิมเติมได้ที่ โทร. 02-613-2049, email: nanket@tu.ac.th หรือ กองวิเทศสัมพันธ์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ช้ัน 2 อาคารธรรมนที มธ. ท่าพระจันทร์ 

3. กองวิเทศสัมพันธ์ขอสงวนสิทธ์ิในการก าหนดเกณฑ์และเง่ือนไขในการสมัคร ซึ่งอาจจะแตกต่างไปจากหลักเกณฑ์ของมหาวิทยาลัยคู่สัญญา ทั้งน้ี เพ่ือให้เกิดความเหมาะสมและสอดคล้องกับมาตรฐานทางวิชาการ 

4. กองวิเทศสัมพันธ์ขอสงวนสิทธ์ิในการเปลี่ยนแปลงข้อมูลโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 
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ใบสมัครเขารวมโครงการแลกเปลี่ยน ประจำปการศึกษา 2567 

     

 

ชื่อ       นามสกลุ      

 

รายการเอกสารท่ีนักศึกษากรอกขอมูลลงและประกอบการสมัคร (Check list) 

 ใบสมัครเขารวมโครงการแลกเปลีย่นนักศึกษาฯ   

 แผนการเทียบโอนรายวิชาและหนวยกิต  

 แผนการศึกษา  

 แบบฟอรมคำรับรองของผูปกครอง  

 แบบฟอรมใบรับรองการสมัครฯ จากอาจารยท่ีปรึกษา  

 ใบรายงานผลการศึกษาตัวจริง  

 ใบรายงานผลการทดสอบความรูภาษาตางประเทศ  

 รูปถายขนาด 2 น้ิว จำนวน 2 รูป 

 สำเนาบัตรประจำตัวประชาชนของผูสมัคร  

 สำเนาทะเบียนบานของผูสมัคร  

 สำเนาบัตรประจำตัวประชาชน หรือบัตรขาราชการ หรือทะเบียนบานผูปกครองของผูสมัคร และ/หรอื

อ่ืนๆ (โปรดระบุ)         

  
 

              ผาน    ไมผาน  

สำหรับเจาหนาท่ีกองวิเทศสมัพันธ (Staff Only)  

 เอกสารสมัครและเอกสารประกอบครบถวนสมบูรณ  

 เอกสารสมัครและเอกสารประกอบไมครบ ขาดเอกสาร (ระบุ)  

1.           

2.            

 คะแนนเฉลีย่สะสม (GPA)          �  ผาน  �  ไมผาน  

 คะแนนภาษาตางประเทศ          �  ผาน  �  ไมผาน  
 

         ลงช่ือ      

          (     ) 

   ตำแหนง       

                                                             วันท่ี           เดือน            พ.ศ.    
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ใบสมัครเขารวมโครงการแลกเปลี่ยน 

พรอมทุนสนับสนนุการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนกัศึกษา 

ประจำปการศึกษา 2567 

ตามท่ีกองวิเทศสัมพันธไดประกาศรับสมัครนักศึกษาแขงขันเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร

กับมหาวิทยาลัยคูสัญญาในตางประเทศ ประจำปการศึกษา     เพื่อไปศึกษาระยะสั้นเปนเวลาไมเกินสองภาคการศึกษาแลว 

น้ัน 

ขาพเจา (นาย/ นาง/ นางสาว) 

มีความประสงคสมัครแขงขันเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา พรอมกันนี้ขาพเจาไดแจงขอมูลของขาพเจาเองท่ี

เกี่ยวของกับการสมัครเขารวมโครงการฯ โดยไดกรอกรายละเอียดลงในแบบฟอรมใบสมัครดานลางนี้อยางครบถวน และ

ยินยอมใหกองวิเทศสัมพันธตรวจสอบขอมูลไดอยางละเอียด ดังน้ี  

สวนท่ี 1  ประวัติและรายละเอียดผูสมัคร 

1.1  ช่ือ-นามสกุล นาย/ นาง /นางสาว  

วัน เดือน ปเกิด      อายุ        ป   เช้ือชาติ   สัญชาติ 

คณะ       โครงการ         ภาคปกติ       ภาคพิเศษ

       ช่ือหลักสูตร/โครงการ  

 ระดับการศึกษา  ปริญญาตรี        ปริญญาโท      อ่ืนๆ (ระบุ) 

นักศึกษาช้ันปท่ี                   เลขประจำตัว    คะแนนเฉลี่ยสะสม 

*** นักศึกษาคณะนิติศาสตร ขอใหแปลงคะแนนจากเปอรเซ็นตเปน GPA ดวย *** 

วิชาเอก       วิชาโท 

จำนวนหนวยกิตสะสม ณ ปจจุบัน    จำนวนหนวยกิตท่ีกำหนดเมื่อสำเร็จการศึกษา 

จำนวนหนวยกิตท่ีคาดวาตองมาลงทะเบียนเรียนตอท่ี มธ.หลังการเขารวมโครงการ 

(คาดวา) สำเร็จการศึกษาปการศึกษา  (นับรวมเวลาไปแลกเปลีย่นดวย) 

1.2  ท่ีอยูปจจุบันเลขท่ี  หมูท่ี         ถนน    ตำบล/แขวง 

อำเภอ/เขต    จังหวัด   รหัสไปรษณยี 

       โทรศัพท (บาน)        มือถือ 

อีเมล (E-mail Address) 

ช่ือ-นามสกุลของบิดา  

อาชีพ  โทรศัพทมือถือ 

ช่ือ-นามสกุลของมารดา  

อาชีพ  โทรศัพทมือถือ 

รปูถ่าย
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1.3   ในกรณีท่ีไดรับการคัดเลือกเขารวมโครงการฯ บุคคลท่ีสนับสนุนดานการเงินในระหวางการศึกษาอยูในตางประเทศ    

       (กรณีท่ีผูปกครองมิใชบิดา/ มารดา) ช่ือ-นามสกุลของผูปกครอง       

  ความสัมพันธท่ีเก่ียวของ          

  อาชีพ       โทรศัพทมือถือ     
 

1.4   ความสามารถดานภาษาตางประเทศ  

    ภาษาอังกฤษ (English)   [  TOEFL/  IELTS /  TOEIC คะแนนรวม (Total Score        ]     
 (Writing              Reading   Listening           Speaking             ) 
 

    ภาษาญี่ปุน (Japanese) ระดับ (Level)   คะแนน (Score)                 

 (Writing              Reading   Listening           Speaking             ) 
 

          ภาษาฝรั่งเศส (French) ระดับ (Level)   คะแนน (Score)    

 (Writing              Reading   Listening           Speaking             ) 
            

    ภาษาจีน (Chinese) ระดับ (Level)   คะแนน (Score)    

 (Writing              Reading   Listening           Speaking             ) 
  

    ภาษาเกาหลี (Korean) ระดบั (Level)   คะแนน (Score)    

 (Writing              Reading   Listening           Speaking             ) 
 

          ภาษาอ่ืนๆ (Other)    ระดับ (Level)      คะแนน (Score)                             

 (Writing              Reading   Listening           Speaking             ) 
  

ขอคำถามท่ี 1.5-1.8 สามารถเขียนเพ่ิมเตมิเปนเอกสารประกอบได  

1.5  ความสามารถพิเศษ   

  เลนดนตร ี   ฟอนรำ          ขับรอง      กีฬา   

  ศิลปะประดิษฐ         ศิลปะปองกันตัว      

 อ่ืนๆ     
 

1.6  ผลงานดีเดน/ สรางสรรค/ รางวัลท่ีไดรับ เรื่องเรียนหรือการทำกิจกรรมท่ีเคยปฏิบัติหรือกำลังปฏิบัติ  

       1.6.1            

          1.6.2             
 

1.7  ทุนการศึกษาและฝกอบรมหรือประสบการณในการเดินทางไปตางประเทศ  

          ช่ือทุน/หรือโครงการ          

 ประเทศ       ระยะเวลา (เดือน/ป)     
 

1.8  การเขารวมกิจกรรมกับสังคม/คณะ/มหาวิทยาลยั  

  1.8.1            

  1.8.2             

  1.8.3            

  1.8.4            
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1.9  ขาพเจา  ยอมรับเง่ือนไขวาการสมัครเขารวมโครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยนฯ กับทางกองวิเทศสัมพันธตองไมอยูใน

ระหวางการสมัครเขารวมโครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยนโครงการอื่นใดของกองวิเทศสัมพันธและในระดับคณะจนกระท่ัง 

ใบสมัครน้ีไดรับการพิจารณาวาเปนที่สิ ้นสุดแลวโดยกองวิเทศสัมพันธและคณะกรรมการคัดเลือกผูเขารวมโครงการ

แลกเปลี่ยนในตางประเทศ 
 

1.10 ขาพเจา  ยอมรับเงื่อนไขวาในระหวางที่ไปศึกษาแลกเปลี่ยนจะทุมเทใหกับการศึกษาเปนหลัก โดยจะไมทำ

กิจกรรมหรือทำงานพิเศษท่ีจะมีผลกระทบตอการศึกษาและผลการเรียน 
 

1.11 ขาพเจา  ยอมรับเงื ่อนไขวาหากไดรับการคัดเลือกใหเขารวมโครงการแลกเปลี ่ยนนักศึกษาจะตองชำระ

คาธรรมเนียมและคาใชจายตามประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรเรื่องกำหนดอัตราคาใชจายในการเขารวมโครงการ

แลกเปลี่ยนนักศึกษาระดับปริญญาตรีและระดับบัณฑิตศึกษาปการศึกษา พ.ศ. 2558 และคาใชจายอ่ืนตามท่ีระบุในสัญญา

แลกเปลี่ยน (ถามี)  
 

1.12 ขาพเจา  ยืนยันวา ขาพเจาไดทำการสืบคนขอมูลในสวนท่ีเปนดานวิชาการ การใชชีวิตในตางประเทศและเง่ือนไข

การเปนนักศึกษาแลกเปลี่ยนท่ีกำหนดโดยมหาวิทยาลัยคูสัญญาเรียบรอยแลว อีกท้ังไดปรึกษากับคณะตนสังกัด อาจารยท่ี

ปรึกษาและผูปกครองแลวเชนกัน ทั้งนี้ ขาพเจารับทราบถึงขอมูลที่ไดมาทั้งหมดและเห็นชอบดวยทุกประการ และเมื่อ

ศึกษาครบระยะเวลาการเปนนักศึกษาแลกเปลี่ยนแลว ขาพเจาจะกลับมาเทียบโอนรายวิชาตามระเบียบของคณะตนสังกัด

และศึกษาตอท่ีมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรจนจบการศึกษา 
 

1.13 ขาพเจา  ยืนยันวา ขาพเจาจะติดตามขอมูล และปฏิบัติตามประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร และมหาวิทยาลัย

คู สัญญา และหรือมาตรการตางๆ ของรัฐบาลแตละประเทศกำหนดอยางเครงครัด เรื ่องแนวทางการปฏิบัติภายใน

สถานการณการระบาดของไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) เพ่ือปองกันการแพรระบาดของโรคโควิด-19 
 

1.14  ขาพเจาขอรับรองวาขอความดังกลาวขางตนนั้นเปนความจริงทุกประการ หากขาพเจาไดรับคัดเลือกเปนนักศึกษา

แลกเปลี่ยนขาพเจายินดีและพรอมที่จะปฏิบัติตามประกาศและขอกำหนดตางๆทุกประการ หากมีการตรวจสอบพบใน

ภายหลังวามีขอความที่ไมเปนจริง ขาพเจายินดีใหตัดสิทธิในการสมัครและเขารวมโครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยนโดยไมมี

เง่ือนไข และยินยอมใหมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรพิจารณาลงโทษตามท่ีเห็นสมควร 

 

 

 

 
 

  ลงช่ือ        ผูสมคัร  

       (     ) 

  วันท่ี   เดือน           พ.ศ.   
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สวนท่ี 2  รายละเอียดการสมัคร 

2.1  ขาพเจา (นาย/ นาง/ นางสาว)                 ประสงคที่จะสมัครเขา

รวม 

โครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยน โดยไดระบุมหาวิทยาลัยตามลำดับ 1-10 ของความประสงคท่ีจะสมัครเขารวมฯ ดังน้ี 

 
 

ลำดับ 

No. 

ช่ือมหาวิทยาลัย (Partner University) 
(โปรดระบุ “(ISEP)” หากเลือกมหาวิทยาลัยทีเ่ปนสมาชกิโครงการ 

ISEP) 

 

ประเทศ 

Country 

หลักสตูร/โปรแกรมท่ี

ประสงคสมัครเขารวม 

Course/Program 

Attendance 

1    

2    

3    

4    

5    

6    

7    

8    

9    

10    
 

2.2  ระยะเวลาท่ีประสงคจะเขารวมโครงการฯ  

  1 ภาคการศึกษา  ภาคการศกึษาท่ีเริ่ม   ภาคการศึกษาท่ีสิ้นสดุ   
 

  1 ปการศึกษา     ภาคการศึกษาท่ีเริ่ม   ภาคการศึกษาท่ีสิ้นสดุ   
 

2.3   ขาพเจาเขาใจและยอมรับวามหาวิทยาลยัคูสญัญามีสิทธิในการพิจารณาคุณสมบัติของขาพเจาในการรับเขาศึกษาเปนนักศึกษา 

       แลกเปลี่ยน ซึ่งอยูนอกเหนืออำนาจของกองวิเทศสัมพันธ 

   ยอมรับ    

                ไมยอมรับ  

 

 

 

สวนท่ี 3  แผนการศึกษา (เขียนเปนภาษาอังกฤษ) / Study Plan  

Please write a brief statement (300 – 500 words) in separate paper describing your backgrounds, proposed 

study plan and courses, as well as the future plan after completing your exchange study. As a prospective 

exchange student, you should address how you will represent Thammasat University while studying 

abroad.  You may describe how your study abroad experiences can contribute to your career and the 

society. 
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สวนท่ี 4  การเทียบโอนรายวิชาและหนวยกิต  

ใหนักศึกษาระบุรายวิชาท่ีตองการลงทะเบียนเรียนกับมหาวิทยาลยัคูสัญญาในภาคการศึกษาท่ีเลือกสมคัรตามขอ 2.1  

มหาวิทยาลยั (Partner University)      ประเทศ (Country)           

ภาคการศึกษาท่ี  /           ตั้งแต เดือน  พ.ศ.         ถึง เดือน    พ.ศ.           

 

ภาคการศึกษาท่ี  /           ตั้งแต เดือน  พ.ศ.         ถึง เดือน    พ.ศ.      

 

โปรดระบุเพ่ิมเติม กรณีมหาวิทยาลัยคูสัญญาท่ีมีการเรียนการสอน 3 ภาคการศึกษา  

ภาคการศึกษาท่ี  /           ตั้งแต เดือน  พ.ศ.         ถึง เดือน    พ.ศ.      

หมายเหตุ  

  1. กรณีที่จำนวนวิชาที่ตองการลงทะเบียนเรียนกับมหาวิทยาลัยคูสัญญาในแตละภาคมีมากกวาจำนวนชองท่ี

กำหนด นักศึกษาสามารถทำเปนเอกสารแนบตางหากได  

 2. กรณีที่นักศึกษาเลือกไปมหาวิทยาลัยคูสัญญาที่เลือกไดมากกวา 1 แหง นักศึกษาสามารถทำสำเนาเอกสาร

ฉบับน้ี (สวนท่ี 4) แลวกรอกขอมูลใหครบทุกแหงได  

 

มหาวิทยาลยัคูสญัญา (Host University) มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร (Home University) 

รหัสวิชา 

Course Number 

ช่ือวิชา 

Course Name 

รหัสวิชา 

Course Number 

ช่ือวิชา 

Course Name 

    

    

    

    

    

    

มหาวิทยาลยัคูสญัญา (Host University) มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร (Home University) 

รหัสวิชา 

Course Number 

ช่ือวิชา 

Course Name 

รหัสวิชา 

Course Number 

ช่ือวิชา 

Course Name 

    

    

    

    

    

    

มหาวิทยาลยัคูสญัญา (Host University) มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร (Home University) 

รหัสวิชา 

Course Number 

ช่ือวิชา 

Course Name 

รหัสวิชา 

Course Number 

ช่ือวิชา 

Course Name 
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สวนท่ี 5 การสมัครขอรับทุนสนับสนุนการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา 

ขาพเจารับทราบวา หากไดรับการคัดเลือกใหเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาจะตองชำระคาธรรมเนียมและคาใชจาย

ตามประกาศมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรเรื่องกำหนดอัตราคาใชจายในการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษาระดับ

ปริญญาตรีและระดับบัณฑิตศึกษาปการศึกษา พ.ศ. 2558 และคาใชจายอื่นตามที่ระบุในสัญญาแลกเปลี่ยน (ถามี) ทั้งน้ี  

 ขาพเจามีความประสงคสมัครขอรับทุนสนับสนุนการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยน  

 ขาพเจามีความประสงคสมัครขอรับทุนสนับสนุนการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา แตหากไมไดรับทุนฯ ก็ยัง

ยืนยันจะสมัครเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนตอไป 

 ขอมูลการไดรับทุนการศึกษา เพ่ือประกอบการพิจารณา 

 ทุนการศึกษาอ่ืนท่ีเคยไดรับ 

  ไมเคยไดรับมากอน 

  เคยไดรับทุน (โปรดแนบหลักฐานการไดรับทุน เชน ประกาศท่ีปรากฏรายช่ือวาเปนผูไดรับทุน เปนตน)  

        ช่ือทุนท่ีไดรับ................................................................................................................................................ 

   ระยะเวลาท่ีไดรับทุน ตั้งแตป พ.ศ. ..............................................ถึงป พ.ศ. ............................................... 

   ประเภทเงินทุนท่ีไดรับ 

    ไดรับยกเวนคาธรรมเนียมการศึกษา และไดรับคาใชจายประจำเดือน 

   จำนวนเงินทุนท่ีไดรับ (โปรดระบุ..................................................................................................................) 

 

    ไดรับยกเวนคาธรรมเนียมการศึกษา แตไมไดรับคาใชจายประจำเดือน 

   จำนวนเงินทุนท่ีไดรับ (โปรดระบุ..................................................................................................................) 

 

    ไมไดรับการยกเวนคาธรรมเนียมการศึกษา แตไดรับคาใชจายประจำเดือน 

   จำนวนเงินทุนท่ีไดรับ (โปรดระบุ..................................................................................................................) 

 

    หรืออ่ืน ๆ (โปรดระบุ..............................................................................................................................) 

 

 ขาพเจาไมมีความประสงคสมัครขอรับทุนสนับสนุนการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยน  
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สวนท่ี 6  ขอมูลดานสุขภาพ 

โรคประจำตัว  

  มี (โปรดระบุ...............................................................................................................................................) 

  ไมม ี

ปญหาดานอ่ืน ๆ (ท่ีเปนอุปสรรคตอการเรียน 

  มี (โปรดระบุ...............................................................................................................................................) 

  ไมม ี

ปญหาครอบครัว 

  มี (โปรดระบุ...............................................................................................................................................) 

  ไมม ี

ขอมูลการเขารับการรักษาพยาบาล 

  เคยเจ็บปวยครั้งสุดทายเมื่อป.............................ดวยโรค............................................................................. 

   รวมระยะเวลาท่ีตองรักษา..................................วัน 

  เคยรับการรักษาและตองอยูโรงพยาบาลเมื่อป.....................ดวยโรค.......................................................... 

   รวมเวลาท่ีรับการรักษา......................................วัน 

  ไมเคยเขารับการรักษาพยาบาล 

ปญหาสุขภาพจิตหรืออารมณ โดยตองพบแพทยผูเชี่ยวชาญเปนประจำ เชน. ภาวะซึมเศรา 

  มี (โปรดระบุ...............................................................................................................................................) 

  ไมม ี

ในระหวางการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยน ขาพเจาวางแผนท่ีจะทานยาตามใบสั่งแพทยขณะอยูตางประเทศ 

  มี (โปรดระบุ...............................................................................................................................................) 

  ไมม ี

 

สำหรับเจาหนาท่ี/ผูรับผิดชอบของคณะตนสังกัดของนักศึกษากรอก 

 ขาพเจาไดตรวจสอบแลววานักศึกษาไมไดอยูในระหวางการเขารวมโครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยนในระดับคณะและ

คณะยินยอมใหนักศึกษาสมัครเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนของกองวิเทศสัมพันธ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรได 

 คณะไดตรวจสอบขอมูลดังท่ีไดปรากฏในใบสมัครของนักศึกษาผูน้ีวาถูกตองและเปนจริง  

 คณะไดรับทราบและเห็นชอบแผนการศึกษาและการเทียบโอนรายวิชาของนักศึกษาดังท่ีปรากฏในตารางขางบนน้ี  

 

 

     ลงช่ือ      

          (     ) 

   ตำแหนง       

                                                             วันท่ี           เดือน            พ.ศ.    

โทรศัพท      
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หมายเหตุ :  

1. กรุณาแนบสำเนาบัตรประชาชนและรับรองสำเนาถูกตอง 

2. ในกรณีที่ผูปกครองมิใชบิดามารดา กรุณาเพิ่มเติม

เอกสารที่เชื่อถือไดวาผูปกครองใหการอปุการะนักศึกษา

มาโดยตลอด 

 

คำรับรองของผูปกครอง 

 ขาพเจา (นาย/ นาง/ นางสาว)         

อยูบานเลขท่ี           ซอย    ถนน      

ตำบล/แขวง      อำเภอ/เขต      

จังหวัด       รหัสไปรษณีย     

โทรศัพทบาน     โทรศัพทมือถือ      

อาชีพ      ตำแหนง       

ช่ือสถานท่ีทำงาน     โทรศัพทท่ีทำงาน      

เก่ียวของเปน     ของ (ช่ือนักศึกษา)       

และเปนผูปกครองและใหความอุปการะแกนักศึกษามาตั้งแต       

อนุญาตและยินยอมให (ช่ือนักศึกษา)                    สมัครเขารวมโครงการ

นักศึกษาแลกเปลี่ยนมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ขาพเจามีความพรอมทางดานการเงินและยินดีสนับสนุนคาใชจายตางๆ   

ของ (ช่ือนักศึกษา)                                       ในการไปศึกษา 

ณ        ประเทศ      

ภายใตโครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยนของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 
 

ขาพเจาขอยืนยัน ดังน้ี 

1.  นักศึกษาผูสมัครเปนผูท่ีมีสุขภาพแข็งแรงท้ังรางกายและจิตใจ เพียงพอท่ีจะไปศึกษายังตางประเทศได 

2.  ขาพเจาเห็นชอบในแผนการศึกษาท่ีนักศึกษาตั้งใจท่ีจะเรียนในมหาวิทยาลัยคูสัญญา 

3.  ขาพเจายอมรับในเงื่อนไข หากมหาวิทยาลัยคูสัญญาพิจารณาคุณสมบัติของนักศึกษาแลว ไมสามารถรับเขาศึกษา

เปนนักศึกษาแลกเปลี่ยนได 

4.  นักศึกษาไดใหขอมูลเกี่ยวกับคาธรรมเนียมการเขารวมโครงการแลกเปลี่ยนนักศึกษา คาใชจายพิเศษตามขอตกลง

ระหวางมหาวิทยาลัยคูสัญญา (ถามี) และคาใชจายตลอดระยะเวลาการเขารวมโครงการอยางละเอียด และขาพเจา

อยูในสถานะท่ีสนับสนนุทางดานการเงินไดท้ังหมด 

5.  ขาพเจายอมรับเงื่อนไขที่วานักศึกษาจะตองเคารพปฏิบัติตามกฏระเบียบและไมกระทำการฝาฝนกฏระเบียบของ

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรและมหาวิทยาลัยคูสัญญา หากพบวามีความประพฤติอันเปนการไมเคารพปฏิบัติตามกฏ

ระเบียบและกระทำการฝาฝนกฏระเบียบของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรและมหาวิทยาลัยคูสัญญา ขาพเจามีความ

ยินดีใหนักศึกษาถูกตัดสทิธิก์ารเขารวมโครงการนักศึกษาแลกเปลี่ยนและยินยอมใหมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรและ

มหาวิทยาลัยคูสัญญาพิจารณาลงโทษตามท่ีเห็นสมควร 

6.  ในกรณีที่นักศึกษาไมสามารถเขารวมโครงการฯ ไดตามระยะที่แจงไปยังมหาวิทยาลัยคูสัญญา ขาพเจายินยอมให

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรสงวนสิทธิ์ที่จะไมคืนคาธรรมเนียมใดๆ ที่เกี่ยวของกับการเขารวมโครงการนักศึกษา

แลกเปลี่ยนรวมทั้งขาพเจายินยอมรับผิดชอบคาใชจายตางๆ อันที่เกิดขึ ้นจากการเขารวมโครงการนักศึกษา

แลกเปลี่ยนฯ ของนักศึกษาดวย 

7.  ในกรณีที่มหาวิทยาลัยตรวจสอบพบวาขอมูลใดที่แจงมาในใบสมัครนี้ ไมตรงกับความเปนจริง ขาพเจายินยอมให

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรตัดสิทธ์ิในการสมัครเขารวมโครงการฯ โดยไมมีเง่ือนไข 

               

    ลายมือช่ือผูปกครอง      

          (     ) 

                                       วันท่ี เดือน          พ.ศ.    
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ใบรับรองการสมัครเขารวมโครงการนักศึกษาแลกเปล่ียนจากอาจารยท่ีปรึกษา 

 

  ขาพเจา             

คณะ        โทรศัพท               

E-mail             

เปนอาจารยท่ีปรึกษาของ (นาย/ นาง/ นางสาว)         

นักศึกษาคณะ        ไดร ับทราบการสมัครเขารวมโครงการ

นักศึกษาแลกเปลี่ยนมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร และมีความเห็นวานักศึกษาในที่ปรึกษามีคุณสมบัติเหมาะสมที่จะสมัคร        

เขารวมโครงการฯ และไดใหความเห็นชอบในการสมัครและเห็นชอบกับแผนการศึกษา ซึ่งนักศึกษาจะไดนำวิชาที่เรียน        

ณ        ประเทศ      

กลับมาเทียบโอนรายวิชาและหนวยกิตตามระเบียบตอไป 

ความเห็นอ่ืนๆ (ถามี)         

             

             

             

             

              

 

                                                                                      

 

   ลงช่ือ       

          (      ) 

   ตำแหนง       

                                                               วันท่ี            เดือน                พ.ศ.    

 

 

 

 

 

 

 

 

 




